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649170-2026 - Verseny

Németorszag — Epiilettakaritasi szolgaltatasok — Unterhaltsreinigung Unterhaltsreinigung am
Standort Regionaldirektion Mannheim fiir die Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
OJ S 182/2026 21/09/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevé
Hivatalos név: Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
E-mail-cim: vergabestelle@bghw.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Kézponti kormanyzati szerv altal ellenérzoétt kozjogi
intézmény
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Unterhaltsreinigung Unterhaltsreinigung am Standort Regionaldirektion Mannheim fur die
Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
Leiras: Der Auftragnehmer hat samtliche Reinigungsleistungen vollstandig, fachgerecht und
entsprechend dem Stand der Technik auszufuhren. Die Unterhaltsreinigung umfasst
insbesondere: « Die Reinigung samtlicher Bodenflachen. « Die Reinigung aller frei
zuganglichen Oberflachen und Einrichtungsgegenstande z.B. Tische, Schranke, Rollcontainer,
Regale, Fensterbanke, Heizkdrper, Beleuchtungskorper usw. Bliromaschinen und Einzelplatz-
PCs sind von der Reinigung ausgenommen. Die Griffspuren an der Innenverglasung, den
Glasturen und an den verglasten Zwischenwanden (in Griffhéhe) sind zu entfernen. Die
Innenverglasung selbst, zahlt zur Glasreinigung. Art, Umfang und Turnus der Reinigung
ergeben sich aus der Anlage D2 Leistungsverzeichnis.
Eljarasazonosité: 5f€9561b-c591-4¢7b-8738-25c46e606b68
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F& osztalyozas (cpv): 90911200 Epiilettakaritasi szolgaltatasok

2.1.2. Ateljesités helye
Orszag alegysége (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Orszag: Németorszag

2.1.3. Erték
A becsiilt érték héa (afa) nélkiil: 270 000,00 EUR

2.1.4. Altalanos informaciok
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
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2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
A nemzeti torvények értelmében a cs6dhoz hasonlod helyzet: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafR § 124 GWB vorliegen.
Korrupcio: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafn §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Blnszervezetben valo6 részvétel: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf
§ 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem.
§ 125 GWB.
A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Kdrnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Csalas: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden Zwingende
Ausschlussgriinde nach § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fizetésképtelenség: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB
vorliegen.
Munkajogi kételezettségek megszegése: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Felszamolo altal kezelt vagyon: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman
§ 124 GWB vorliegen.
Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrél: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
A kdzbeszerzési eljarasban valod részvételbdl fakadd dsszeférhetetlenség: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras el6készitésében: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
Sulyos szakmai kotelességszegés: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Szocidlis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf}
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Uzleti tevékenység felfiiggesztése: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemald § 124 GWB vorliegen.

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé biincselekmény:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megsértése: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gem. § 21 Arbeithehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Unterhaltsreinigung am Standort Regionaldirektion Sidwest Mannheim fur die
Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
Leiras: Der Auftragnehmer hat sadmtliche Reinigungsleistungen vollstandig, fachgerecht und
entsprechend dem Stand der Technik auszuflihren. Die Unterhaltsreinigung umfasst
insbesondere: * Die Reinigung samtlicher Bodenflachen. « Die Reinigung aller frei
zuganglichen Oberflachen und Einrichtungsgegenstande z.B. Tische, Schranke, Rollcontainer,
Regale, Fensterbanke, Heizkdrper, Beleuchtungskorper usw. Biromaschinen und Einzelplatz-
PCs sind von der Reinigung ausgenommen. Die Griffspuren an der Innenverglasung, den
Glastlren und an den verglasten Zwischenwanden (in Griffhéhe) sind zu entfernen. Die
Innenverglasung selbst, zahlt zur Glasreinigung. Art, Umfang und Turnus der Reinigung
ergeben sich aus der Anlage D2 Leistungsverzeichnis.
Belsd azonosito: LOT-0001 AS 16/2026

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 90911200 Epiilettakaritasi szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Orszag alegysége (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Orszag: Németorszag
Tovabbi informaciok: N 4, 18-20 68161 Mannheim
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5.1.3. Becsiilt idétartam
Egyéb idétartam: Ismeretlen

5.1.5. Erték
A becsiilt érték héa (afa) nélkil: 270 000,00 EUR

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki elétt nyitott.
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: nem
Ebben a kdzbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kozbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szakmai kockazati felel6sségbiztositas
Kivalasztasi kritérium leirasa: Mit dem Angebot einzureichen: Abgabe einer Eigenerklarung
des Bewerbers/Bieters, dass eine entsprechende Versicherung vorhanden ist, bzw. im
Auftragsfall abgeschlossen wird und diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht
erhalten wird.. Vorlage der Versicherungsnachweise zum Vertragsbeginn. Die Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung hat mindestens die nachstehenden Schaden mit folgenden
Mindestversicherungssummen abzudecken: - Fur Personenschaden mindestens 500.000
EUR pauschal je Schadensfall einfach maximiert pro Jahr - Fur Sach- und
Vermogensschaden mindestens 500.000 EUR pauschal je Schadensfall einfach maximiert pro
Jahr

Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy penziugyi kdvetelmények

Kivalasztasi kritérium leirasa: Der / die Bewerber / Bieter gehort / gehdren nicht zu den in
Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen,
a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers / des Bieters oder die
Niederlassung des Bewerbers / Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen
Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am
Bewerber / Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das
Handeln der Bewerber / Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu
dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der
Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit
keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen

649170-2026 Page 4/7



werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt.

Kritérium: Atlagos éves forgalom

Kivalasztasi kritérium leirasa: Mit dem Angebot einzureichen: Angabe des
Gesamtjahresumsatzes und des Jahresumsatzes in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages der
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023, 2024, 2025) Sofern zur Erfullung der
Eignungsanforderungen auf ein anderes Unternehmen zurtickgegriffen wird (Eignungsleihe),
ist der geforderte Nachweis von dem anderen Unternehmen vorzulegen. Der
Gesamtjahresumsatz muss im Mittel der drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre mindestens
XXX € netto betragen.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.subreport.de/E77652864

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhat6 cim: https://www.subreport.de/E77652864
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tdbb ajanlatot nyujthatnak be: Megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé
Az az idétartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 24 Napok
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthatéd
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Die Versicherungsbestatigung kann ebenfalls nachgefordert werden.
A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:
Megnyitas datuma: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd, nyari id6szamitas
szerinti kdzép-eurdpai idd
A szerzédés feltételei:
A szerzddést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
Elektronikus szamlazas: Kotelez6
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Keretmegallapodas a verseny ujbodli megnyitasa nélkul
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzeési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Kdzvetitd szervezet: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informaciok: Ein erkannter Vergabeverstol3 muss vor
Einreichung des Nachprufungsantrags innerhalb von zehn Kalendertagen gegenlber dem
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Auftraggeber zu rigen. Erkennbare VerstoRe gegen Vergabevorschriften aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen miissen spatestens bis zum Ablauf der
Bewerbungs- oder Angebotsfrist gerigt werden. Der Nachprufungsantrag muss innerhalb von
15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen
zu wollen, bei der Vergabekammer eingereicht werden.

A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informacidkat nyujté szervezet: Berufsgenossenschaft
Handel und Warenlogistik

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
Regisztracios szam: Leitweg-ID 993-8009110600-59
Postacim: M 5, 7
Varos: Mannheim
Iranyitészam: 68161
Orszag alegysége (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vergabestelle@bghw.de
Telefonszam: 06 21 1 83 0
Internetcim: https://www.bghw.de
E szervezet szerepei:
Vevd
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Regisztracios szam: T022894990
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53113
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: info@bundeskartellamt.bund.de
Telefonszam: 004922894490
E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet
Kozvetitd szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender
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A hirdetményre vonatkozoé informacidk

A hirdetmény azonositojal/verzidja: 7277b0da-51b8-48f5-85cc-8df4279117c4 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 18/09/2026 10:12:22 (UTC+02:00) Kelet-eurodpai idd,
nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 649170-2026

HL S kiadas szama: 182/2026

A kodzzététel datuma: 21/09/2026
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